172 Enseigne-nous par Ta grace
traduit de « O teach us more of Thy blest ways »
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1. En - sei - gne - nous par Ta gra - ce,
2. Par - le - nous sou - vent des pei - nes
3. Que sont les biens de la ter - re,
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Jé - sus, A - gneau de Dieu.
Que con - nit Ton a - - mour,
Quand Tu rem -  plis le ceeur ?
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Af - fer - mis - nous sur Tes tra - ces
Pour que nos a - mes soient plei - nes
L'af - fec - ti - on la plus che - re
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Cha - que jour, en tout lieu.
De Toi, des ce sé - - jour.
Sans Toi perd sa va - - leur.
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4. Marque-nous donc de I'empreinte
De Ton profond amour.
Puissions-nous, dans son étreinte,
Mieux T'aimer en retour.
Paroles originales de Musique de
James Hutton (1715-1795) C. Howard (1856-1927)
Metres : 716.7f6 Mélodie : Lloyd
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